Film and Book Reviews: Masterpieces,

Disappointments and Praise Lyricate

LEARN IT IN

French - advanced - criticism - adult - 6 min MUSIC
VOCABULARY

Advanced French learning song about criticism. The voice drills each chunk with its meaning so the words
attach to the sound - listen, then answer in the gaps.

CHUNK MEANING IN CONTEXT

Le critique a qualifié le film de  The critic described the  a golden trophy on a cinema seat

chef-d'oeuvre. film as a masterpiece.
Cette performance était That performance was a spotlight on an empty stage
vraiment remarquable. really remarkable.

Le dernier livre de I'auteur est The author's last book is  a closed book with a sad face sticker

plutot décevant. rather disappointing.
Une bonne critique demande A good review needs a a magnifying glass over a page
une analyse calme. calm analysis.

NEW WORDS (18)

une critique
a review

décevant
disappointing
un film

a film
qualifié
described as
aimé

liked

lisez
read

un chef-d’'oeuvre
a masterpiece

une performance
a performance

un livre
a book

vraiment
really

juste
fair

comprenez
understand

I'analyse
the analysis

remarquable
remarkable

un auteur
an author

plutot
rather

court
short

donner
to give

Practice tip - First listen without reading and just tap the pulse; on the second pass, say each chunk out loud in the

pause after the echo.



LYRICS - FRENCH

[SOUND DRILL]
critique
review
chef-d'oeuvre
masterpiece
décevant
disappointing
remarquable

remarkable

[REVIEW]
Pouvez-vous télécharger ¢a pour moi ?
Can you download that for me?

Il faut protéger sa vie privée en ligne.

We must protect our privacy online.

lls ont débattu pendant des heures.

They debated for hours.

Je voudrais une relation calme et honnéte.

| would like a calm and honest relationship.

[CHORUS]
Le critique a qualifié le film de chef-d'oeuvre.
The critic described the film as a masterpiece.
Le critique a qualifié le film de chef-d'oeuvre.
The critic described the film as a masterpiece.
une critique

a review

un film

a film

qualifié

described as

un chef-d'oeuvre

a masterpiece

Le dernier livre de I'auteur est plutot décevant.



The author's last book is rather disappointing.
Le dernier livre de I'auteur est plutot décevant.
The author's last book is rather disappointing.
dernier

last

un livre

a book

un auteur

an author

plutdt

rather

décevant

disappointing

[VERSE 1]

Cette performance était vraiment remarquable.
That performance was really remarkable.

Cette performance était vraiment remarquable.
That performance was really remarkable.

une performance

a performance

était

was

vraiment

really

remarquable

remarkable

Vous avez vu le film, Monsieur ?

Did you see the film, Sir?

Oui, Madame, et j'ai beaucoup aimé.

Yes, Madam, and | really liked it.

Oui, Madame, et j'ai beaucoup aimé.

Yes, Madam, and | really liked it.

aimé

liked



Je pense que I'analyse du film est juste.
| think the analysis of the film is fair.

Je pense que I'analyse du film est juste.
| think the analysis of the film is fair.
I'analyse

the analysis

juste

fair

[CHORUS]

Le critique a qualifié le film de chef-d'oeuvre.
The critic described the film as a masterpiece.
Le critique a qualifié le film de chef-d'oeuvre.
The critic described the film as a masterpiece.
une critique

a review

un film

a film

qualifié

described as

un chef-d'oeuvre

a masterpiece

Le dernier livre de I'auteur est plutot décevant.
The author's last book is rather disappointing.
Le dernier livre de I'auteur est plutot décevant.
The author's last book is rather disappointing.
dernier

last

un livre

a book

un auteur

an author

plutot

rather

décevant



disappointing

[VERSE 2]
Bien que le livre soit court, il est dense.

Although the book is short, it is dense.

Bien que le livre soit court, il est dense.

Although the book is short, it is dense.

court

short

Des que vous lisez la fin, vous comprenez tout.

As soon as you read the end, you understand everything.
Des que vous lisez la fin, vous comprenez tout.

As soon as you read the end, you understand everything.
lisez

read

comprenez

understand

Pourriez-vous me donner votre critique, s'il vous plait ?
Could you give me your review, please?

donner

to give

Avec plaisir, je vous en prie.

With pleasure, you are welcome.

Avec plaisir, je vous en prie.

With pleasure, you are welcome.

[RECAP]

Le critique a qualifié le film de chef-d'oeuvre.
Cette performance était vraiment remarquable.
Le dernier livre de I'auteur est plutot décevant.

Une bonne critique demande une analyse calme.

Grey lines are a reading aid for the script; the singer performs the language itself.



STUDY SHEET

HOW TO USE THIS SONG

1. Listen to the whole song once without reading — just follow the pulse.

2. Listen again while reading the lyrics; let the echo lines carry the

3. On the third pass, say each chunk out loud in the pause after it

meaning.

is sung.

4. Use one phrase from this sheet today, in a real conversation or out loud.

DRILL MAP
SAY THIS IT MEANS
Le critique a qualifié le film de chef- The critic described the film
d’oeuvre. as a masterpiece.
Cette performance était vraiment That performance was
remarquable. really remarkable.

Le dernier livre de I'auteur est plutot  The author's last book is

décevant. rather disappointing.
Une bonne critique demande une A good review needs a
analyse calme. calm analysis.

Lyricate - Film and Book Reviews: Masterpieces, Disappointments and Praise - French -

WHEN / HOOK

a golden trophy on a cinema seat

a spotlight on an empty stage

a closed book with a sad face sticker

a magnifying glass over a page

study sheet - 2026-11-14



